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BLACK AS THE DEVIL, HOT AS HELL, PURE AS AN ANGEL,

SWEET AS LOVE

CHARLES MAURICE DE TALLEYRAND,
FRENCH ARISTOCRAT, XVIIl CENTURY

LE OCCASIONI DI CONSUMO AL BAR E | GUSTI DEL
MERCATO SONO IN CONTINUA EVOLUZIONE E LA
GAMMA DI PRODOTTI DI CAFFETTERIA MOKASIRS RI-
SPONDE ALL'ESIGENZA DEL BARISTA DI PRESENTARE
UN'OFFERTA AMPIA, DIVERSIFICATA E DI ALTA QUALI-
TA. QUESTA GAMMA, RICCA E INVITANTE, SODDISFA
LE ASPETTATIVE DEI CLIENTI PIU TRADIZIONALI CON
CIOCCOLATA E TE E DEI PIU MODERNI CON ORZO,
GINSENG E LE FRESCHISSIME MOUSSE.

THE OCCASIONS FOR ENJOYING SOMETHING AT A BAR
AND THE MARKET TASTES ARE CONSTANTLY EVOLVING.
MOKASIRS COFFEE ANCILLARY ITEMS MEET THE NEEDS
OF BARISTAS FOR PROVIDING A WIDE DIVERSIFIED AND
HIGH QUALITY OFFERING. THIS VAST RANGE SATISFIES
THE EXPECTATIONS OF ALL CUSTOMERS WITH HOT CHO-
COLATE, TEA, BARLEY COFFEE, GINSENG AND ULTRA CHIL-
LED MOUSSES.
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CIOCCOLATA IN POLVERE

CHOCOLATE POWDER

IN POLVERE

CHOCOLATE POWDER

|:|Ti| LA CIOCCOLATA IN POLVERE MOKASIRS E IL PREPARATO IDEALE

PER OTTENERE UNA CIOCCOLATA DOLCE, PROFUMATA E DELIZIO-

SAMENTE CREMOSA E PUO ESSERE PREPARATA IN MODO TRADIZIONALE O
CON LAPPOSITA CIOCCOLATIERA DA BAR.

UNA TAZZA DI CIOCCOLATA FUMANTE E UN DOLCE MOMENTO DI PAUSA DA
ASSAPORARE FINO IN FONDO.
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|:E :| MOKASIRS CHOCOLATE POWDER IS THE IDEAL MIX FOR OBTAINING A

SWEET, SCENTED AND DELICIOUSLY CREAMY HOT CHOCOLATE WHICH
CAN BE PREPARED IN THE TRADITIONAL MANNER OR WITH A BAR CHOCOLATE
MACHINE.

A STEAMING CUP OF HOT CHOCOLATE IS A SWEET WAY TO FULLY ENJOY A
BREAK.
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ORZO E GINSENG

INSTANT BARLEY AND GINSENG

O
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I IL CAFFE D'ORZO E IL GINSENG SOLUBILE SONO GUSTOSISSIME BE-
VANDE CALDE ALTERNATIVE AL CAFFE, IDEALI PER UNA PAUSA NATU-

RALE ED ENERGIZZANTE E ADATTE A TUTTI, PERCHE TOTALMENTE PRIVE DI
CAFFEINA.

E SOLUBLE BARLEY AND GINSENG COFFEE ARE VERY FLAVOURFUL HOT
BEVERAGES AS AN ALTERNATIVE TO COFFEE, SUITABLE FOR A NATU-

RAL, ENERGISING BREAK AND GREAT FOR EVERYONE SINCE THEY CONTAIN
NO CAFFEINE.
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SISTEMA FAP TIME

[l } UNA PRATICA E INNOVATIVA SOLUZIONE CHE PERMETTE LA TRA-
SFORMAZIONE DI CAPSULE DI ORZO, GINSENG, GUARANA E GIAN-

DUIOTTO SOLUBILI DIRETTAMENTE CON LA MACCHINA ESPRESSO TRAMITE

UN APPOSITO BRACCETTO PORTA FILTRO.

UNA COMODA ALTERNATIVA Al DISTRIBUTORI DI ORZO E GINSENG DA BAN-

CO PER BEVANDE CREMOSE E GUSTOSE.

[E } A PRACTICAL AND INNOVATIVE SOLUTION FOR TRANSFORMING BAR-
LEY, GINSENG, GUARANA AND GIANDUIOTTO CAPSULES WITH AN

ESPRESSO MACHINE OR USING A SPECIFIC FILTER HOLDER ARM.

A CONVENIENT ALTERNATIVE TO COUNTER BARLEY AND GINSENG DISPENSERS

FOR CREAMY, TASTY BEVERAGES.
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TE'E BEVANDE CALDE

I | TE PIU CLASSICI E DELICATE INFUSIONI IN CIALDA, IN CAPSULAE IN
FILTRO, PER PREPARARE BEVANDE FUMANTI E PROFUMATE DA ASSA-
PORARE CON LENTEZZA.

E THE EVER-POPULAR FLAVOURS OF TEA AND DELICATE INFUSIONS IN
PODS, CAPSULES AND FILTERS FOR MAKING STEAMY, HIGHLY SCENTED
BEVERAGES TO SLOWLY SIP.
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MOUSSE FREDDE ZUCCHERI E DOLCIFICANTI

COLD MOUSSE SUGARS AND SWEETENERS

e 300 TRiiHi s sebmtntns

_ZERO

DOLCIFICANTE IPOCALODI:

LOW-CALOR)
SWEETEN ERES

|: I i| LE MOUSSE FREDDE MOKASIRS AL GUSTO DI CAFFE E SORBETTO AL |:E i| MOKASIRS COFFEE AND LEMON SHERBET FLAVOURED COLD MOUSSES |: I i| 'OFFERTA DI ZUCCHERI E DOLCIFICANTI MOKASIRS E AMPIA E COM- |:E i| MOKASIRS HAS A VAST RANGE OF SUGAR AND SWEETENER PRODUCTS

LIMONE SONO SQUISITE DA ASSAPORARE DA SOLE O IDEALI COME ARE DELICIOUS SERVED ALONE OR AS A BASIS FOR EASILY AND QUIC- T PRENDE LO ZUCCHERO BIANCO, LO ZUCCHERO GREZZO DI CANNA, INCLUDING WHITE SUGAR, BROWN SUGAR, ASPARTAME-BASED SWEE-
BASI PER CREARE, IN MODO FACILE E RAPIDO, UN INFINITO NUMERO DI DE- KLY CREATING AN INFINITY OF DELICIOUS COMBINATIONS WITH TOPPINGS LUEDULCORANTE A BASE DI ASPARTAME E IL MIELE ITALIANO DI ACACIA PER TENER AND ITALIAN ACACIA HONEY IN HANDY SACHETS TO MEET ALL SWEETE-
LIZIOSE COMBINAZIONI CON TOPPINGS E DECORAZIONI. AND DECORATIONS. SODDISFARE TUTTE LE ESIGENZE DI DOLCEZZA IN PRATICHE BUSTINE. NING REQUIREMENTS.
IN QUALSIASI STAGIONE, SOPRATTUTTO IN ESTATE, SONO UN FRESCO E IN ANY SEASON, ESPECIALLY SUMMER, THEY ARE PERFECT FOR A COOL AND
CREMOSO MOMENTO DI PAUSA. CREAMY BREAK.

BAR HOTEL UFFICIO BAR HOTEL UFFICIO CASA
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